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Diese neuen VILLA Leuchten enthalten MI-
CROLED PLUS der neuesten Generation mit
150-160Lm/w und TiV-Zertifikat sowie neu
entwickelte Glaslinsen mit hohem Reinheits-
grad (96 %) und niedriger Absorption (un-
ter 5 %). Ihre divergierende asymmetrische
Geometrie erzeugt einen Lichistrahl mit
groBerer Ausdehnung und Gleichmiifligkeit.

Die Leuchten sind vollstéindig aus sehr ko-
rrosionsbesténdigem, lackierten Metall her-
gestellt. Sie sind in den Farben erhdltlich,
die Sie dem Anhang entnehmen kénnen.
Sie zeichnen sich unter anderem durch ihre
Hérte und ihre Langlebigkeit sowie eine
hohere Widerstandsféhigkeit gegeniiber
UV-Strahlen aus, so dass die Wartungskos-
ten deutlich niedriger sind.

Sie verfigen iber einen eingebauten Re-
gler mit TiV-Zertifikat mit hohem Ubers-
pannungsschutz gegen die in &ffentlichen
Stromnetzen héufig vorkommenden Span-
nungsschwankungen.

Die Leuchten Serie VILLA wird in verschiede-
nen Spannungen angeboten 90 - 305VAC
sowie in verschiedenen Lichtfarben, von

3.000K - 5.500K.

OPTICAL
UNSYMMETRICAL
SPREADER

/A

Estas luminarias VILLA incorporan los nue-
vos MICROLED PLUS de iltima generacién
de 150-160Lm/w, con certificado TV, ade-
mas de novedosas lentes de vidrio de alta
pureza (96%) y baja absorcién (menos de
un 5%), que presentan una geometria di-
vergente-asimétrica, generando un haz lu-
minico de mayor extension y uniformidad.

Fabricada integramente a partir de chapa
pintada resistente a la corrosién; disponi-
ble en los colores que adjuntamos, entre
sus cualidades destaca su dureza y su lar-
ga vida, ademds de una mayor resistencia
a los rayos UV, lo que reduce los costes de
mantenimiento.

Instalamos en su interior, arrancadores
con certificado TV y con gran proteccién
frente a las sobretensiones, tipicas de las
redes de distribucién publicas.

La gama VILLA de luminarias se suministra en
un rango de tensién 90 - 305VAC; asi como
en diversas temperaturas de color (3.000 -

5.500 K).

OPTICAL

/E SYMMETRICAL
/“ HALF-SPREADER

RENDIMIENTOS DE LA LUMINIARIA EN PRUEBAS DE LABORATORIO CON TEMPERATURA AMBIENTE DE 25°C

This new streetlamp VILLA incorporates the
latest generation by MICROLED PLUS of 150-
160Lm/w, with TOV certificate, as well as
new lens made up with high purity glasses
(96%) and low absorption (less than 5%)
with a divergent-asymmetric geometry,
generating a lighting beam with a greater
extension and uniformity.

Made entirely from painted metal corrosion
resistant; available in the colors attached,
among its qualities stands out it hardness
and long life, and a great resistance to UV
rays which reduces maintenance costs.

Drivers installed in, with TV Certificate and
with great protection to overvoltages, typi-
cal by public distribution grid.

The VILLA luminaire range can be supplied
at different voltage ranges: 90 - 305VAC,
as well as in various color temperatures

(3.000 - 5.500K).

TECHNICAL CHARACTERISTICS OF THE STREETLAMP

Estas lumindrias VILLA incorporam os novos
MICROLED PLUS de dltima geracéo de 150-
160Lm/w, com certificado TV, e ainda
lentes de vidro de alta pureza (96%) e
baixa absorcdo (menos de 5%), que apre-
sentam uma geometria divergente-assimé-
trica, gerando um feixe luminico de maior
extensiio e uniformidade.

Fabricadas integralmente a partir de cha-
pa pintada muito resistente & corrosdo;
disponiveis nas cores que anexamos, entre
as suas qualidades destacam-se a sua dure-
za e a longa duragdo, além de uma maior
resisténcia aos raios UV, o que reduz os
custos de manutencdo.

Incluem no seu interior, arrancadores com
cerfificado TV e com grande proteccio
as sobretensdes, tipicas da rede de distri-
buicdo piblicas.

A gama de lumindrias VILLA é fornecida
com tensdes entre os 90 - 305 VAC; assim
como em diferentes temperaturas de cor

(3.000 - 5.500 K).

Ces luminaires VILLA incorporent les nou-
veaux MICROLED PLUS de derniére généra-
tion de 150-160Lm/w, avec certifica TOV,
avec de nouvelles lentilles de verre de haute
pureté (96%) et baisse absorption (moins
de 5%), qui présentent une géométrie diver-
gent-asymétrique, en produisant un faisceau
luminique plus étendu et uniformité.

Fabriqué entiérement & partir de téle peinte
résistante & la corrosion ; disponible dans
les couleurs attachés, souligne parmi ses
qualités de dureté et de longue durée de vie
et d “une plus grande résistance aux rayons
UV, ce qui réduira les codts de maintenance.

lls installent dans leur intérieur, démarreurs
avec certifica TV et avec une grande pro-
tection face aux surtensions, typiques des
réseaux de distribution publics.

La gamme de luminaires VILLA est fourni dans
une gamme de tension 90 - 305VAC; ainsi
que diverses température de couleur (3.000
25,500 K).

TECHNOLOGY

MICROLEDPLUS

180 Llm/w

MEAN WELL

PERFORMANCE OF THE LUMINARIES IN LABORATORY TESTS WITH ROOM TEMPERATURE OF 25 ° C

REFERENCE PROTECTION
MODEL [R-TE0  STREETLAMP LUMINOUS SIZE INPUT  CONSTRUCTION  SYSTEM WORKING
WEIGHT LIFETIME EFFICIENCY
TYPE POWER FLUX STREETLAMP VOLTAGE ~ STREETLAMP  LIGHTING TEMPERATURE
P IK  ELECTRIC
20w 3.000 Lm
30w 4.500 Lm 4,5kg
IA
VILLA /040 40w 6.000 Lm 1
1K08
/PP IVAC 3.8 MICROLED -40°C P67 TYPE |
420 x 420 x 650 ALUMINIUM 100.000
IE 90 - 305 Vac PLUS ~ 92 % (optical or
mm SHEET HOURS PG - (option NERI
+
TG IVACII | /4.5 oK kro)
VILLA-ANT 050 IEF 50W 7.500 Lm 32 Vde
/DM /5.5
60W 9.000 Lm 4,65 kg
sow 12.000 Lm
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